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 Резюме 

 Сорок первое совещание Группы экспертов по наименее развитым странам 

состоялось в Найроби 21–23 марта 2022 года. Группа обсудила прогресс, 

достигнутый в осуществлении деятельности, запланированной на 2021–2022 годы, 

и учете гендерных аспектов, а также согласовала программу работы на  

2022–2023 годы. Кроме того, в ходе совещания были обсуждены приоритеты и 

потребности наименее развитых стран в поддержке с Председателем Группы 

наименее развитых стран; вопросы оказания поддержки наименее развитым 

странам — с представителями Зеленого климатического фонда, Глобального 

экологического фонда и его агентств, а также соответствующих организаций; 

и вопросы сотрудничества в поддержке наименее развитых стран — с другими 

официальными органами. В настоящем докладе освещается ход разработки и 

осуществления национальных планов по адаптации, а также реализация 

адаптационных проектов, определенных в национальных программах действий по 

адаптации и соответствующих стратегиях и планах, на основе информации, 

рассмотренной на совещании, и представленных после него последних данных. 
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  Аббревиатуры и сокращения 

АФ Адаптационный фонд 

ВММ Варшавский международный механизм по потерям и ущербу 

в результате воздействий изменения климата 

ВМО Всемирная метеорологическая организация 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению 

ГАМС Германское агентство по международному сотрудничеству 

Глобальная сеть по НПА Глобальная сеть по национальным планам в области адаптации 

ГПП-НПА Глобальная программа поддержки национальных планов в области 

адаптации 

ГЭН Группа экспертов по наименее развитым странам 

ГЭФ Глобальный экологический фонд 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

Инструмент МО-ПЭП инструмент мониторинга и оценки прогресса, эффективности 

и пробелов в процессе формулирования и осуществления 

национальных планов в области адаптации 

КA Комитет по адаптации 

КГЭ  Консультативная группа экспертов 

КС Конференция Сторон 

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения 

НПА национальный план в области адаптации 

НПДА национальная программа действий в области адаптации 

НПР Найробийская программа работы в области воздействий изменения 

климата, уязвимости и адаптации 

НРС наименее развитые страны 

ОНУВ определяемый на национальном уровне вклад 

ПКУП Парижский комитет по укреплению потенциала 

ПКФ Постоянный комитет по финансам 

программа работы в 

интересах НРС 

программа работы в интересах наименее развитых стран 

ПРООН Программа развития Организации Объединенных Наций 

РГС Рабочая группа по стимулированию Платформы для местных 

общин и коренных народов 

СФБИК Специальный фонд для борьбы с изменением климата 

УСРБ ООН Управление Организации Объединенных Наций по снижению 

риска бедствий 

Учебный модуль  

PA-ALIGN 

инструмент приведения в соответствие с целями Парижского 

соглашения 

ФАО Продовольственная и сельскохозяйственная организация 

Объединенных Наций 

ФКРООН Фонд капитального развития Организации Объединенных Наций 

ФНРС Фонд для наименее развитых стран 

ЮНЕП Программа Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде 

LoCAL система адаптации жизни к местным климатическим условиям 
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 I. Мандат 

1. КС 26 постановила продлить мандат ГЭН в соответствии с ее нынешним кругом 

ведения1 и провести следующий обзор мандата на КС 36 (2031 год)2. В этом контексте 

ГЭН поручено, в частности, следующее: 

 a) предоставлять НРС технические руководящие указания, поддержку и 

консультации по процессу формулирования и осуществления НПА, реализации НПДА 

и таким конкретным вопросам как региональные подходы к адаптационному 

планированию и более полный учет гендерных аспектов и соображений, касающихся 

уязвимых групп, сообществ и экосистем в связи с адаптацией;  

 b) поддерживать осуществление программы работы в интересах НРС;  

 c) предоставлять технические руководящие указания и консультативную 

помощь НРС по вопросам доступа к финансированию по линии ЗКФ для процесса 

формулирования и осуществления НПА в сотрудничестве с секретариатом ЗКФ;  

 d) привлекать к реализации программы работы ГЭН официальные органы 

РКИКООН, ЗКФ, ГЭФ и его агентства, региональные центры и сети, а также широкий 

круг организаций. 

2. Кроме того, КСС 1 поручила ГЭН осуществлять деятельность по содействию 

реализации Парижского соглашения, включая подготовку сводных докладов в 

контексте признания усилий развивающихся стран по адаптации, содействие 

разработке методологий для рассмотрения адекватности и эффективности адаптации 

и поддержки, а также подготовку обобщающего доклада в рамках компетенции ГЭН 

для компонента технической оценки первого глобального подведения итогов3. 

3. Помимо этого, КС 22 просила официальные органы включать в свои регулярные 

доклады информацию о прогрессе в деле интеграции гендерной проблематики в их 

деятельность4. 

4. ГЭН также было поручено разрабатывать двухгодичную цикличную программу 

работы для рассмотрения ВОО на его первой сессии каждого года и сообщать о своей 

работе ВОО на каждой его сессии5. 

 II. Сорок первое совещание Группы экспертов по наименее 
развитым странам 

 A. Ход работы 

5. ГЭН 41 проходило в Найроби с 21 по 23 марта 2022 года. На этом совещании 

ГЭН обсудила свои мандаты, полученные от КС и КСС; приоритеты и потребности 

НРС в поддержке; прямую поддержку стран для продвижения разработки и 

реализации НПА; технические руководящие указания в отношении НПА и работу 

технической рабочей группы по НПА; мониторинг и оценку адаптации в контексте 

НПА; вопросы, связанные с доступом к Финансовому механизму; выполнение 

мандатов, полученных от КСС; повышение доступности и прозрачности совещаний и 

информации; усилия по повышению осведомленности и вовлечению; сотрудничество 

и партнерство с НРС, другими органами и организациями; вопросы, связанные с 

интеграцией гендерной перспективы в свою работу; и свою цикличную программу 

работы на 2022–2023 годы. 

  

 1  Решения 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 5/CP.17, 12/CP.18, 3/CP.20, 19/CP.21, 

8/CP.24, 16/CP.24 и 7/CP.25. 

 2 Решение 15/CP.26, пп. 1‒2.  

 3 Решения 11/CMA.1, пп. 5, 13, 35 и 36; и 19/CMA.1, п. 24. 

 4 Решение 21/СР.22, п. 14. 

 5 Решение 6/СР.16, п. 3. 
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6. ГЭН направила приглашения принять участие в совещании Председателю 

Группы НРС, чтобы возглавить обсуждение приоритетов и потребностей НРС в 

поддержке; официальным органам6 — для обмена информацией о поддержке НРС; 

и ЗКФ, ГЭФ и его агентствам, а также организациям7 — для обсуждения вопросов 

оказания поддержки НРС. 

7. ГЭН приветствовала Мокоена Франса (Лесото), Паяи Маньек Джона (Южный 

Судан), Габриэля Кпака (Сьерра-Леоне) и Джейми Овиа (Тувалу) в качестве новых 

членов, а также выразила признательность Чой Йетингу (Кирибати) за его участие в 

работе в качестве члена в 2019–2021 годах. 

8. В соответствии со своим кругом ведения ГЭН избрала следующих 

должностных лиц8: 

 a) Кенеля Делюску (Гаити) — Председателем; 

 b) Бенона Яссина (Малави) — Докладчиком для англоязычных государств; 

 c) Мери Йау (Того) — Докладчиком для франкоязычных государств; 

 d) Адау Суариша Барбосу (Тимор-Лешти) — Докладчиком для 

португалоязычных стран. 

9. ГЭН назначила следующих членов для представления Группы в ее текущей 

совместной деятельности с другими органами РКИКООН: 

 a) Никки Лалхем (Канада) и Хану Хамадалла Мохамед (Судан) — в работе 

целевой группы КА по НПА; 

 b) Кенеля Делюску, Паяи Маньек Джона, Сонам Лхаден Кханду (Бутан), 

Хану Хамадалла Мохамед и Джейми Овиа — в совместной рабочей группе КА, ГЭН 

и ПКФ по методологиям для обзора адекватности и эффективности адаптации и 

поддержки; 

 c) Мокоена Франса и Паяи Маньек Джона — в работе с РГС;  

 d) Кенеля Делюску и Мокоена Франса — в работе с КГЭ и ПКУП; 

 e) Мери Йау и Бенона Яссина — в работе в рамках НПР; 

 f) Дженнифер Хоббс (Ирландия) и Фредрика Маньика (Объединенная 

Республика Танзания) — в работе с ПКФ; 

 g) Габриэля Кпака и Амину Лауру Шильд (Германия) — в работе 

с Исполнительным комитетом по технологиям; 

 h) Адао Соареша Барбосу и Идриссу Семде (Буркина-Фасо) — в работе 

целевой группы по перемещению Исполнительного комитета ВММ; 

 i) Габриэля Кпака — в работе с Катовицким комитетом экспертов по 

воздействию осуществления мер реагирования; 

 j) Дженнифер Хоббс и Бенона Яссина — в группе экспертов по 

неэкономическим потерям Исполнительного комитета ВММ. 

10. Список членов ГЭН по состоянию на 21 марта 2022 года приводится 

в приложении I. 

  

 6 В работе совещании участвовали представители КА, КГЭ, РГС, НПР, ПКФ, ИКТ и 

Исполнительный комитет ВММ. 

 7 В нем приняли участие представители следующих 16 организаций: Африканского банка 

развития, Центра климатических услуг Германии, ФАО, ЗКФ, ГЭФ, ГАМС, Глобальной сети 

по НПА, «СЛИКАН траст», ФКРООН, ПРООН, УСРБ ООН, ЮНЕП, Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным пунктам, ВМО, Всемирной организации 

здравоохранения и Всемирного фонда дикой природы. 

 8 Выборы и назначения, упомянутые в пункте 9, были подтверждены на телеконференции ГЭН 

28 апреля 2022 года. 
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 B. Формулирование и осуществление национальных планов 

в области адаптации9 

 1. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран  

11. ГЭН отметила, что по состоянию на 25 апреля 2022 года все НРС осуществляли 

деятельность, хотя в различных масштабах, связанную с процессом формулирования 

и осуществления НПА: 13 НРС завершили и представили НПА в Центральную службу 

НПА10, а 2 НРС разработали и представили секторальные и тематические стратегии и 

другие соответствующие результаты11. 

12. Кроме того, ГЭН сообщила, что 11 из 13 НРС, которые представили свои НПА, 

также подготовили и представили в общей сложности 17 предложений о получении 

доступа к финансированию по линии ЗКФ для осуществления приоритетных мер, 

определенных в их НПА12. Эти предложения касаются устранения климатических 

рисков в областях сельского хозяйства, энергетики, здравоохранения и водных 

ресурсов. Предложения Буркина-Фасо, Камбоджи, Кирибати, Либерии, Непала, 

Судана, Тимор-Лешти и Эфиопии были одобрены для финансирования по линии ЗКФ. 

 2. Прогресс в отношении оказываемой поддержки  

13. В таблице 1 приводятся сведения о состоянии предложений по проектам, 

представленных развивающимися странами для получения доступа к 

финансированию по линии ЗКФ (в рамках его Программы поддержки обеспечения 

готовности и подготовки), который предусматривает выделение до 3 млн долл. США 

на каждую страну13, и по линии ФНРС — для формулирования их НПА. 

  Таблица 1 

Состояние предложений по проектам, представленных развивающимися странами  

для получения доступа к финансированию по линии Зеленого климатического фонда  

и Фонда для наименее развитых стран в целях формулирования национальных планов  

в области адаптации 

Источник  

финансирования Регион 

Число  

представленных 

предложений 

Число утвержденных 

или находящихся  

в процессе утверждения 

предложений 

Число проектов,  

на которые выделены 

средства 

ЗКФа Африка 47 (30) 31 (20) 29 (18) 

 Азиатско-Тихоокеанский регион 31 (8) 21 (5) 16 (4) 

 Восточная Европа 9 8 8 

 Латинская Америка  

и Карибский бассейн 24 (1) 21 (1) 19 (1) 

Всего 111 (39) 81 (26) 72 (23) 

ФНРСb Африка 8 8 5 

 Азиатско-Тихоокеанский регион 1 1 1 

 Латинская Америка  

и Карибский бассейн 0 0 – 

Всего 9 9 6 

  

 9 В данном разделе представлен актуальный обзор прогресса НРС в процессе формулирования и 

осуществления НПА. Подробную информацию о прогрессе всех развивающихся стран можно 

найти в ежегодных докладах о прогрессе, URL: https://unfccc.int/node/747. 

 10 Буркина-Фасо, Камбоджа, Кирибати, Либерия, Непал, Судан, Сьерра-Леоне, Тимор-Лешти,  

Того, Центральноафриканская Республика, Чад, Эфиопия и Южный Судан. НПА см. на URL: 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/national-adaptation-plans.aspx. 

 11 Камбоджа и Непал. URL: https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/NAP_output.aspx. 

 12 Буркина-Фасо, Камбоджа, Кирибати, Судан, Того и Эфиопия. 

 13 См. п. е) решения B.13/09 Совета ЗКФ. 

https://unfccc.int/node/747
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/national-adaptation-plans.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/NAP_output.aspx
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Примечание: Подробная таблица со списком стран, подавших заявки, см. на URL: 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/accessing_funding_for_NAPs.aspx.   
a  Данные по состоянию на 22 марта 2022 года; первые цифры относятся ко всем развивающимся странам, 

а цифры в скобках — к НРС.  
b  Данные по состоянию на 31 марта 2022 года; один проект, упомянутый в предыдущих докладах, был 

отменен в связи с изменением сферы охвата. 

14. В таблице 2 перечислены проектные предложения, представленные 13 НРС, 

упомянутыми в пункте 11 выше, в ЗКФ для получения финансирования на реализацию 

политики, проектов и программ, определенных в их НПА. Проекты, перечисленные в 

пункте 16 ниже, которые финансируются через ФНРС, также направлены на решение 

связанных с НПА приоритетных задач в области адаптации. 

15. Что касается технической поддержки, то ГЭН оказывает прямую поддержку 

НРС для ускорения формулирования и осуществления НПА. Подробная информация 

о поддержке, оказанной ГЭН, в том числе через техническую рабочую группу по НПА, 

приводится в главе IV ниже. Информация, предоставленная организациями об 

оказании ими технической поддержки НРС, приведена в приложении II. Несколько 

организаций продолжают вносить свой вклад в разработку дополнений к 

техническому руководству по формулированию и осуществлению НПА14 

(см. главу IV.C ниже). 

  

 14 LEG. 2012. National adaptation plans: technical guidelines for the national adaptation plan process. 

Bonn: UNFCCC. URL: https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-

guidelines.aspx. 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/accessing_funding_for_NAPs.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
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Таблица 2 

Статус предложений по проектам, представленных наименее развитыми странами для получения доступа к финансированию по линии 

Зеленого климатического фонда в целях осуществления политики, проектов и программ, определенных в их национальных планах в области 

адаптации, по состоянию на 25 апреля 2022 года 

Страна/страны Название/описание проекта 

Партнер по выполнению/ 

осуществляющая организация 

Стоимость  

(млн долл. США) 

Дата 

представления 

концептуальной 

записки  

Дата 

утверждения 

      Буркина-Фасо Программа «Африка гидромет»: повышение 

жизнестойкости к изменению климата в 

странах Африки к югу от Сахары — страновой 

проект для Буркина-Фасо 

Международный банк 

реконструкции и 

развития; Группа 

Всемирного банка 

22,5 19 января 

2017 года 

27 марта 

2018 года 

Развитие современных оросительных систем 

для повышения жизнестойкости уязвимых 

общин в Буркина-Фасо 

Западноафриканский 

банк развития 

8,4 26 февраля 

2018 года 

– 

Укрепление жизнестойкости населения 

в муниципалитетах Кубри и Баката, 

пострадавших от наводнений, вызванных 

дождевыми водами, и потрясений, связанных 

с изменением климата, посредством 

применения основанных на адаптации 

подходов к управлению экосистемами, лесами, 

водными ресурсами и речными бассейнами 

в Буркина-Фасо 

Западноафриканский 

банк развития 

9,9 17 февраля 

2018 года 

– 

Буркина-Фасо, Мали и Нигер Региональная программа по устойчивому 

управлению земельными ресурсами и 

повышению жизнестойкости сельских общин 

и экосистем к изменению климата в регионе 

Липтако-Гурма 

Западноафриканский 

банк развития 

36,1 6 февраля 

2019 года 

– 

Камбоджа  Отраслевой проект «Благоприятные для 

климата производственные системы в сельском 

хозяйстве» 

Азиатский банк развития 141,4 5 июня 

2017 года 

27 марта 

2018 года 
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Страна/страны Название/описание проекта 

Партнер по выполнению/ 

осуществляющая организация 

Стоимость  

(млн долл. США) 

Дата 

представления 

концептуальной 

записки  

Дата 

утверждения 

      Вануату, Кирибати, Маршалловы 

Острова, Микронезия 

(Федеративные Штаты), Науру, 

Ниуэ, Острова Кука, Палау,  

Папуа — Новая Гвинея, Самоа, 

Соломоновы Острова, Тонга, 

Тувалу и Фиджи 

Укрепление метеорологических и 

климатических служб для жизнестойкого 

развития тихоокеанских островов 

Секретариат 

Тихоокеанской 

региональной программы 

по окружающей среде 

12,0 4 августа 

2018 года 

– 

Эфиопия Проект по обеспечению жизнестойких 

ландшафтов и средств к существованию 

Группа Всемирного 

банка 

296,0 22 июня 

2018 года 

21 августа 

2020 года 

Джибути, Кения, Сомали, Судан, 

Уганда, Эритрея, Эфиопия и 

Южный Судан 

Укрепление систем климатологической 

информации с целью адаптации к изменению 

климата в районе Большого Африканского Рога 

на основе регионального сотрудничества 

ПРООН  14,5 24 марта 

2020 года 

– 

Кирибати Проект водоснабжения Южной Таравы Азиатский банк развития 58,1 26 февраля 

2018 года 

28 ноября 

2018 года 

Либерия Совершенствование систем климатической 

информации для жизнестойкого развития в 

Либерии 

Африканский банк 

развития 

11,4 30 января 

2020 года 

13 ноября 

2020 года 

Непал Повышение жизнестойкости к изменению 

климата уязвимых сообществ и экосистем в 

бассейне реки Гандаки, Непал 

Международный союз 

охраны природы и 

природных ресурсов 

32,7 25 февраля 

2018 года 

21 августа 

2020 года 

Судан  Системы раннего предупреждения на основе 

прогнозов воздействия  

ЮНЕП 10,0 25 ноября 

2018 года 

– 

Укрепление потенциала служб первичной 

медико-санитарной помощи в сельских районах 

для решения проблем, связанных с 

неблагоприятным воздействием изменения 

климата на здоровье населения 

ПРООН 25,7 30 апреля 

2018 года 

– 
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Страна/страны Название/описание проекта 

Партнер по выполнению/ 

осуществляющая организация 

Стоимость  

(млн долл. США) 

Дата 

представления 

концептуальной 

записки  

Дата 

утверждения 

      Повышение жизнестойкости перед лицом 

изменения климата в рамках традиционных 

неорошаемых сельскохозяйственных и 

пастбищных систем в Судане 

ПРООН 40,0 18 апреля 

2016 года 

21 августа 

2020 года 

Гуммиарабик для адаптации к изменению 

климата и его предотвращения в Судане: 

повышение адаптационного потенциала 

местных сообществ и восстановление 

потенциала поглощения углерода в 

«гуммиарабиковом поясе», расширение 

«Великой зеленой стены» в Африке 

ФАО 10,0 28 апреля 

2020 года 

13 ноября 

2020 года 

Тимор-Лешти Совершенствование систем раннего 

предупреждения для повышения 

жизнестойкости к опасным 

гидрометеорологическим явлениям в  

Тиморе-Лешти 

ЮНЕП 21,7 5 сентября 

2019 года 

7 октября 

2021 года 

Того  Повышение жизнестойкости общин и 

экосистем, уязвимых к воздействию изменения 

климата, в бассейне реки Моно, Того 

ПРООН 16,0 27 июля 

2019 года 

– 

Примечание: Это обновленная версия таблицы 2, представленной в документе FCCC/SBI/2021/13. 
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 C. Ход осуществления адаптационных проектов в национальных 

программах действий в области адаптации и соответствующих 

стратегиях и планах, поддерживаемых Фондом для наименее 

развитых стран 

16. ГЭН приняла к сведению предоставленную секретариатом ГЭФ информацию 

об утверждении Советом ФНРС/СФБИК в декабре 2021 года трех полномасштабных 

(т. е. получающих более 2 млн долл. США каждый) проектов, на которые приходится 

19,62 млн долл. США финансирования15. В рамках седьмого цикла пополнения ГЭФ 

(июль 2018 года — июнь 2022 года) был утвержден в общей сложности 61 средний и 

полномасштабный проект в 48 НРС16 на сумму 436 млн долл. США. Проекты 

направлены на снижение климатических рисков в таких областях, как управление 

природными ресурсами, сельское хозяйство и продовольственная безопасность, 

управление водными ресурсами, а также устойчивая и жизнеспособная экономическая 

инфраструктура. 

 III. Перспективы в отношении поддержки адаптации  
в наименее развитых странах 

17. ГЭН выработала новую концепцию поддержки адаптации в НРС, которая 

предусматривает предоставление поддержки со стороны ГЭН и других субъектов для 

достижения наглядных результатов в создании адаптационного потенциала, 

укреплении жизнестойкости и снижении уязвимости к изменению климата в НРС; 

формулирование надежных и качественных НПА и реализацию определенных в них 

приоритетных адаптационных потребностей при финансировании по линии ЗКФ и из 

других источников; и наличие четко структурированного процесса адаптационного 

планирования в НРС. 

18. Новая концепция предусматривает достижение следующих результатов, 

отражающих долгосрочную эффективность поддержки адаптации в НРС: 

 a) разработчики политики в НРС мотивированы прилагать усилия для 

продвижения формулирования и осуществления НПА с целью содействия 

достижению глобальной цели по адаптации согласно Парижскому соглашению17; 

 b) во всех НРС имеются национальные структуры и системы (основной 

функционал) для обеспечения успешного процесса формулирования и осуществления 

НПА, т. е. процесса, который бесперебойно функционирует, способствуя 

итеративному определению потребностей и решений в области адаптации и 

поддерживая эффективное осуществление действий по адаптации; 

 c) все НРС представили НПА к концу 2022 года или вскоре после этого, и 

осуществляют деятельность по итеративному пересмотру и обновлению своих НПА, 

продолжая при этом реализацию определенных в них приоритетов в области 

адаптации; 

 d) все НРС осуществляют конкретные действия по адаптации, 

определенные в их НПА, которые направлены на снижение уязвимости, повышение 

жизнеспособности и укрепление адаптационного потенциала с финансированием по 

линии ЗКФ и из других источников; 

 e) осуществляется слаженная и взаимодополняющая деятельность по 

формулированию и реализации НПА, а также применению современных подходов к 

адаптации, включая подходы, основанные на оценке риска и системные подходы; 

  

 15 Более подробную информацию о проектах (в Малави, Сан-Томе и Принсипи и на 

Соломоновых Островах) см. в документе ГЭФ GEF/LDCF.SCCF.31/03.  

 16 В последующий период Вануату и Экваториальная Гвинея вышли из категории НРС. 

 17  Ст. 7, п. 1. 
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 f) стратегии и действия НРС в области адаптации эффективно увязаны с 

национальными усилиями в области развития, в том числе в контексте Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года. 

19. ГЭН постановила продолжать применять и учитывать обновленную концепцию 

в руководстве своей работой по поддержке адаптации в НРС. 

 IV. Текущая работа и последующие шаги 

 A. Приоритеты и потребности в поддержке наименее развитых стран 

20. Работа ГЭН в сотрудничестве с КА по изучению пробелов в потенциале и 

потребностей, связанных с процессом формулирования и осуществления НПА18, и в 

других областях, имеющих отношение к адаптации согласно Конвенции и 

Парижскому соглашению, закладывает информационную основу для оказания 

поддержки НРС со стороны ГЭН, других органов и организаций и докладов ГЭН для 

ВОО, а также для пересмотра программы работы в интересах НРС в 2018 году. 

21. ГЭН приняла решение применять следующие области поддержки, чтобы 

помочь в определении приоритетности мероприятий своей программы работы в 

соответствии с концепцией, о которой говорилось в главе III выше: 

 a) прямую поддержку стран для продвижения жизнеспособная НПА; 

 b) расширение поддержки НРС для получения доступа к финансированию 

из ЗКФ и других источников для формулирования и реализации НПА; 

 c) поддержку деятельности, направленной на достижение двух целей 

процесса разработки и осуществления НПА (снижение уязвимости к изменению 

климата и интеграция НПА в национальные планы развития) и обеспечивающей связь 

с действиями по достижению глобальной цели по адаптации; 

 d) улучшение поддержки НРС в решении вопросов, связанных с 

руководящими принципами для НПА19; 

 e) поддержку усилий по преодолению трудностей, касающихся данных, и 

решению технических проблем, связанных с выявленными пробелами и 

потребностями, относящимися к процессу формулирования и осуществления НПА20;  

 f) поддержку усилий по содействию обеспечению согласованности 

отчетности и действий в отношении адаптации в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения. 

 B. Прямая поддержка стран 

 1. Открытые НПА 

22. ГЭН отметила продолжающийся прогресс в рамках инициативы «Открытые 

НПА», которая направлена на оказание всесторонней поддержки НРС и другим 

заинтересованным странам в формулировании их НПА и осуществлении связанных с 

ними проектов в области адаптации.  

23. По состоянию на 25 апреля 2022 года из числа НРС, которым была оказана 

приоритетная поддержка в рамках инициативы с 2019 года21:  

  

 18 В соответствии с решением 8/CP.24, п. 17.  

 19 См. решение 5/CP.17, пп. 3–5. 

 20 См. https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LEG-brief_NAP-gaps-and-needs-Mar2021.pdf. 

 21 См. документы FCCC/SBI/2019/5, п. 58; и FCCC/SBI/2019/16, п. 21. 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LEG-brief_NAP-gaps-and-needs-Mar2021.pdf
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 a) шесть НРС22 представили свои первые НПА на веб-портале Центральной 

службы НПА; 

 b) пять НРС23 получили помощь от ГЭН в сборе информации для 

составления своего первого НПА. Для оказания им содействия в проведении 

всестороннего анализа ключевых систем и предложения приоритетных мероприятий 

в области адаптации были привлечены национальные эксперты. Некоторые из 

экспертов завершили свою работу, а другие близки к ее завершению; 

 c) семь НРС24 начали процесс формулирования и реализации своих первых 

НПА, при этом ГЭН предложила техническое руководство по сбору и обобщению 

информации для НПА, а также по тому, какие элементы должны быть включены для 

содействия осуществлению. 

24. ГЭН оказывает поддержку Буркина-Фасо в обновлении НПА и будет 

предоставлять такую же поддержку другим НРС по запросу. 

25. ГЭН также постановила продолжать работу по повышению осведомленности 

НРС о возможностях технической помощи в рамках инициативы «Открытые НПА». 

 2. Представление отзывов по проектам национальных планов в области 

адаптации 

26. ГЭН приняла к сведению продолжающееся предоставление по просьбе НРС 

отзывов по проектам НПА на основе следующего неисчерпывающего перечня новых 

передовых методов (основных функций НПА) для более эффективного использования 

НПА: 

 a) использование НПА для: 

 i) получения информации об адаптации для ОНУВ и коммуникации по 

вопросам адаптации; 

 ii) обеспечения информационной основы для разработки страновой 

программы ЗКФ в отношении адаптации; 

 iii) направления и стимулирования интеграции аспектов изменения климата 

в планирование развития, включая процессы составления национального 

бюджета; 

 iv) подготовки актуального резюме основных уязвимостей и рисков страны, 

а также приоритетных действий по адаптации; 

 v) подготовки резюме текущей деятельности, проектов и программ по 

адаптации, чтобы помочь продемонстрировать национальные усилия; 

 vi) демонстрации того, каким образом при разработке НПА были учтены 

руководящие принципы адаптации, включая принципы, связанные с 

гендерными вопросами, знаниями коренных народов и уязвимыми группами; 

 vii) содействия обеспечению согласованности действий в отношении Целей 

в области устойчивого развития, Сендайской рамочной программы по 

снижению риска бедствий на 2015–2030 годы и других рамочных программ, а 

также интеграции деятельности по адаптации на всех национальных 

административных уровнях и в программах; 

 b) использование информации из НПА для обеспечения обзора 

климатического обоснования адаптации, применяемого при разработке проектов 

осуществления; 

 c) рассмотрение основополагающего процесса формулирования и 

осуществления НПА как зонтичной программы для адаптационной деятельности в 

  

 22 Гаити, Сьерра-Леоне, Тимор-Лешти, Центральноафриканская Республика, Чад и Южный 

Судан. 

 23 Коморские Острова, Лесото, Малави, Мозамбик, Сан-Томе и Принсипи. 

 24 Афганистан, Бурунди, Гамбия, Джибути, Йемен, Сомали и Эритрея. 
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стране с долгосрочным подходом к поддержке оценки и планирования адаптации и 

последующей реализации и охватывающей смежные виды деятельности, такие как 

оценка уязвимости и адаптации для национального сообщения, установление 

приоритетов адаптации для ОНУВ и сообщения по вопросам адаптации, а также 

деятельность на секторальном и субнациональном уровне; 

 d) принятие мер по укреплению национальных институциональных 

механизмов для руководства и координации всех усилий по адаптации. 

27. ГЭН решила продолжить обновление основных функций НПА, а также 

критериев для рассмотрения проектов НПА, и усилить компоненты, связанные с 

реализацией и отчетностью по адаптации, принимая во внимание опыт стран и 

последние научные достижения.  

 3. Рабочие совещания по подготовке национальных планов в области адаптации 

28. ГЭН приняла к сведению план проведения рабочих совещаний по составлению 

НПА для НРС, которые планируется провести в 2022 году. Рабочие совещания 

основываются на работе ГЭН, начатой в 2019 году в рамках инициативы «Открытые 

НПА» — серии виртуальных страновых диалогов по НПА, проведенных в  

2020–2021 годах, и виртуальных мероприятий, проведенных в августе–сентябре 

2021 года. Они направлены на оказание помощи НРС в продвижении всех аспектов 

формулирования и осуществления НПА в соответствии с видением ГЭН по поддержке 

НРС и более конкретно: 

 a) подведение итогов прогресса каждой НРС в формулировании ее первого 

НПА; 

 b) оценку прогресса каждой НРС, представившей НПА, в реализации 

соответствующей политики, проектов и программ; 

 c) предоставление практической технической помощи НРС для завершения 

формулирования их первых НПА;  

 d) оказание практической технической помощи НРС в разработке 

концептуальных записок адаптационных проектов на основе НПА для последующего 

представления в ЗКФ; 

 e) поддержку НРС в разработке или обновлении их «дорожных карт» НПА 

на 2022 год и среднесрочную перспективу, а также в определении необходимой 

технической поддержки со стороны ГЭН и других поставщиков для оказания им 

наилучшей помощи. 

29. Рабочее совещание по составлению НПА для африканских НРС проходило с 

24 по 26 марта 2022 года. В нем приняли участие 46 человек (21 женщина и 25 мужчин) 

из 24 стран. Представители организаций, упомянутых в пункте 6 выше, активно 

участвовали в оказании поддержки на совещании. В конце совещания для каждой 

страны были определены возможные приоритетные области и соответствующие 

конкретные элементы, которые будут проработаны и оформлены в виде 

концептуальных записок по проектам для представления в ЗКФ в рамках цикла 

рассмотрения предложений по проектам. 

30. До начала рабочего совещания ГЭН провела обзор прогресса, проблем и 

возможностей каждой страны в формулировании и осуществлении НПА. В ходе 

рабочего совещания ГЭН опросила каждого участника, чтобы уточнить потребности 

и проблемы его страны. Участникам было рекомендовано незамедлительно 

предпринять последующие действия в своих странах: 

 a) инициировать шаги по стимулированию заинтересованности и 

поддержки на национальном уровне для последующего воплощения идеи проекта в 

приемлемом для банка предложении, в том числе путем взаимодействия, при 

необходимости, с национальным координационным центром РКИКООН, группой по 

НПА, национальными комитетами по изменению климата и рабочими группами, 

национальным уполномоченным органом ЗКФ, оперативным координационным 

центром ГЭФ и другими заинтересованными кругами; 
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 b) разработать «дорожные карты» для последующего воплощения идеи 

проекта в проектном предложении для представления в ЗКФ; 

 c) продолжать сбор основных данных и информации для разработки 

проектного предложения, в том числе для расчета исходных условий, выработки 

климатического обоснования и фактологической базы для адаптации; 

 d) определить и проконсультировать национальные органы власти 

относительно ресурсов (например, технические группы, финансы, укрепление 

потенциала), необходимых для трансформации идеи проекта в конкретное проектное 

предложение. 

31. Рабочее совещание включало заседания по разработке проектных предложений 

для получения финансирования из ЗКФ в следующих тематических областях: 

 a) решения, основанные на природных факторах (с участием специалистов 

из ЮНЕП); 

 b) климатические экстремальные ситуации и бедствия (с участием 

консультантов из ГАМС и УСРБ ООН); 

 c) сельское хозяйство и продовольственная безопасность (с участием 

консультантов из ФАО); 

 d) адаптация на уровне местных органов власти, включая устойчивые 

города и поселения (с участием консультантов из ФКРООН и Программы 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам); 

 e) инструменты для укрепления климатической информации в проектах 

ЗКФ (с участием консультантов из ГЭН и ВМО); 

 f) сквозные вопросы, включая мониторинг, оценку и обучение, а также 

гендерные соображения (с участием консультантов из ГАМС и ГЭН). 

32. Кроме того, в рамках рабочего совещания была проведена специальная сессия 

с участием секретариата ЗКФ для рассмотрения конкретных вопросов и проблем стран 

в связи с разработкой проектных предложений для получения финансирования из ЗКФ 

на формулирование и осуществление НПА. 

33. Для поддержки НРС осуществляются дополнительные меры, включая деление 

стран на группы в зависимости от достигнутого ими прогресса и конкретных 

потребностей и оказание им индивидуальной поддержки; продолжение 

взаимодействия с ЗКФ, ГЭФ и организациями в оказании поддержки странам; 

и организация последующих мероприятий и событий. Секретариат ЗКФ сообщил о 

средствах поддержки, доступных НРС для воплощения их проектных идей в 

концептуальных записках, включая консультативные услуги, техническую помощь 

через региональные справочные службы ЗКФ и региональные диалоги, а также 

поддержку кандидатам на получение прямого доступа из числа НРС и других стран. 

Кроме того, организации представили подробную информацию об имеющихся у стран 

возможностях получить поддержку в тематических областях. 

34. Рабочее совещание по составлению НПА для НРС Азиатско-Тихоокеанского 

региона планируется провести в июле 2022 года. 

 4. Подготовка наименее развитых стран по вопросам осуществления Парижского 

соглашения 

35. ГЭН приняла к сведению информацию о ходе разработки секретариатом 

предназначенного для НРС онлайнового учебного курса по эффективному и 

результативному рассмотрению и анализу различных элементов Парижского 

соглашения на основе учебного модуля PA-ALIGN. Она отметила брошюру25 

  

 25 URL: https://unfccc.int/documents/470334. 

https://unfccc.int/documents/470334
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по данному инструменту и вебинар26, проведенный в октябре 2021 года для его 

запуска, а также статус разработки учебных материалов для курса. 

36. ГЭН решила продолжить организацию виртуальных тренингов, связанных с 

инструментом PA-ALIGN, и проводить очные мероприятия по обучению во время 

выставок «Экспо-НПА» и других мероприятий. 

 5. Реестр экспертов из наименее развитых стран 

37. ГЭН обсудила создание реестра национальных и региональных экспертов из 

НРС, который будет содержать информацию об экспертах с соответствующими 

навыками и профессиональным опытом в области адаптации к изменению климата, 

которые могут внести вклад в деятельность, связанную с формулированием и 

осуществлением НПА в НРС. ГЭН планирует обратиться с призывом выдвигать 

кандидатуры экспертов в мае 2022 года. 

 C. Техническое руководство и поддержка процесса формулирования 

и осуществления национальных планов в области адаптации 

 1. Осуществление национальных планов в области адаптации 

38. ГЭН сообщила, что по состоянию на 25 апреля 2022 года только 13 из 46 НРС 

сформулировали свои первые НПА. Она отметила проблемы, с которыми 

сталкиваются НРС при решении этой задачи, включая трудности с доступом к 

финансированию и получением средств из ЗКФ и задержки в проведении 

национальных мероприятий, вызванные пандемией коронавирусного заболевания 

2019 года. 

39. ГЭН также отметила поддержку, доступную НРС для формулирования их НПА, 

в том числе в рамках инициатив «Открытые НПА» и «ООН в поддержку НПА». 

Инициатива «Открытые НПА» осуществляется под руководством ГЭН и направлена 

на оказание всесторонней поддержки НРС и другим заинтересованным странам в 

формулировании их НПА. Инициатива «ООН в поддержку НПА» — это партнерство 

в рамках всей системы Организации Объединенных Наций, цель которого состоит в 

расширении технической поддержки, предоставляемой НРС и малым островным 

развивающимся государствам в процессе формулирования и осуществления НПА. 

40. ГЭН постановила продолжать оказывать поддержку странам, 

заинтересованным в получении дополнительной поддержки в рамках инициативы 

«Открытые НПА». Она также решила расширить поддержку для других 

заинтересованных НРС по запросу27. 

 2. Продвижение осуществления национальных планов в области адаптации 

41. ГЭН отметила, что по мере завершения разработки своих первых НПА НРС все 

чаще запрашивают рекомендации по реализации определенных в них приоритетов в 

области адаптации. 

42. ГЭН проанализировала опыт стран в области реализации проектов НПДА и 

получении доступа к финансированию из АФ и ФНРС для выявления важных 

элементов, которые должны учитываться в процессе предоставлении поддержки НРС 

для получения доступа к финансированию из ЗКФ. Эти элементы включают 

следующее: 

  

  

 26 См. https://unfccc.int/event/PA-webinar-ldcs.  

 27 Страны могут направлять свои запросы о поддержке на имя Председателя ГЭН по адресу 

leghelp@unfccc.int.  

https://unfccc.int/event/PA-webinar-ldcs
mailto:leghelp@unfccc.int
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 a) подготовка проектных предложений, включающих необходимую 

документацию, всегда была сложной задачей для НРС, особенно в части 

предоставления информации о дополнительном характере в отношении изменения 

климата; 

 b) периодические изменения в типовых формах проектных предложений, 

хотя и являются необходимым и важным аспектом обучения на практике, приводят к 

многочисленным задержкам в получении финансирования, что особенно касается 

проектов, уже находящихся на стадии утверждения; 

 c) некоторые страны получают финансирование из других источников, 

помимо ФНРС, причем каждая из них для подготовки проектных предложений 

использует собственную типовую форму, что усугубляет проблемы, с которыми 

сталкиваются НРС при получении финансирования; 

 d) новаторские механизмы прямого доступа в рамках АФ были призваны 

снизить затраты и сложности, связанные с получением финансирования, и усилить 

ответственность получателей за поддерживаемые программы. Несмотря на то, что 

процессы аккредитации со временем совершенствуются, обеспечение эффективной 

координации внутри страны и реальной ответственности заинтересованных кругов за 

осуществление программ по-прежнему остается сложной задачей; 

 e) расчет проектных затрат для решения приоритетных задач в области 

адаптации, о которых сообщается в НПДА, всегда был непростой задачей, и многие 

сметы расходов серьезно пересматриваются по ходу разработки проектов; 

 f) создание четкой матрицы ожидаемых результатов до того, как АФ 

приступает к финансированию проектов, помогает придать его программам 

стратегическую направленность. В матрице ожидаемых результатов особое внимание 

уделяется конечным результатам и адаптационному потенциалу, при этом 

осуществляющие учреждения сообщают об уроках, извлеченных из реализации 

проектов, в рамках отчетности о результатах деятельности; 

 g) национальные осуществляющие учреждения и структуры с прямым 

доступом к АФ — это трастовые фонды или специализированные банки и агентства, 

чей институциональный потенциал может быть укреплен по мере совершенствования 

их процедур и профилей в процессе аккредитации; 

 h) общие подходы к решению схожих проблем, в частности в отношении 

систем раннего предупреждения, засухи и наводнений в результате разлива 

ледниковых озер, способствуют взаимному обучению между странами и 

учреждениями, оказывающими им поддержку в разработке проектов; 

 i) включение профилей проектов в НПДА оказалось очень полезным для 

разработки предложений, поскольку профили помогают странам определить 

подходящие учреждения для осуществления предлагаемых видов деятельности; 

 j) первые НПДА, подготовленные с использованием руководства по 

составлению НПДА, принятого в 2001 году, послужили основой для разработки 

дополнительного руководства по осуществлению НПДА пять лет спустя; 

 k) ряд осуществляющих учреждений используют различные типовые 

формы предложений и процедуры утверждения, которые должны быть выполнены, 

прежде чем финансируемые ФНРС проекты будут утверждены для реализации 

учреждением на страновом уровне. Во многих случаях, когда это важное соображение 

не учитывалось, возникали задержки. 

43. ГЭН приняла решение в отношении следующих дальнейших шагов: 

 a) расширение первоначальных руководящих принципов для 

формулирования НРС их НПА28, включая руководящие принципы осуществления 

НПА, с учетом подходов к адаптации, основанных на оценке риска, и других 

достижений, обсуждаемых в материалах Рабочей группы II к Шестому докладу об 

  

 28 Решение 5/CP.17, приложение.  
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оценке Межправительственной группы экспертов по изменению климата29, а также 

богатого опыта стран в осуществлении деятельности и проектов в области адаптации; 

 b) анализ проектов в рамках ЗКФ (а также АФ и ФНРС) с целью выявления 

общей практики и возможностей для обучения по линии Юг — Юг, а также 

размещение на веб-портале Центральной службы НПА информационных ресурсов для 

использования НРС; 

 c) работа над вышеупомянутыми мерами в тесном сотрудничестве с 

заинтересованными кругами, включая КА, АФ, ЗКФ, ГЭФ, техническую рабочую 

группу по НПА, ПКФ, техническую экспертную группу по комплексному управлению 

рисками Исполнительного комитета ВММ и другие официальные органы; 

 d) сообщение результатов этой работы и обсуждение возможных 

дальнейших шагов на мероприятии ГЭН на ВОО 56. 

 3. Техническая рабочая группа по национальным планам в области адаптации 

44. ГЭН приняла к сведению продолжающееся активное участие технической 

рабочей группы по НПА в разработке и предоставлении технического руководства и 

поддержки процессу формулирования и осуществления НПА, в том числе в рамках 

инициативы «Открытые НПА» и Центральной службы НПА, осуществлении 

мониторинга и оценки прогресса адаптации в контексте НПА, рассмотрении проектов 

НПА и подготовке дополнений к техническим руководящим принципам НПА. 

ГЭН также приняла к сведению совещание технической рабочей группы по НПА на 

КС 26 для обсуждения хода ее работы. 

45. Далее ГЭН приняла к сведению следующие дальнейшие шаги для работы 

технической рабочей группы по НПА: 

 a) оказание поддержки в составлении НПА в рамках инициативы 

«Открытые НПА»; 

 b) содействие разработке планов осуществления и проектных предложений 

для улучшения доступа НРС к ресурсам ЗКФ; 

 c) сбор и обмен информацией об опыте и проблемах НРС в получении 

доступа к климатическому финансированию из ЗКФ и других источников; 

 d) расширение инициативы по устранению выявленных пробелов в данных 

об НПА и сбор информации и инструментов из существующих источников для 

дальнейшего содействия НРС в удовлетворении их потребностей в данных; 

 e) дальнейшее развитие и оказание помощи странам в применении 

подходов, основанных на оценке рисков, при формулировании и осуществлении НПА 

с целью содействия взаимодополняемости и синергии с усилиями по комплексному 

управлению климатическими рисками и восстановлению после неблагоприятных 

последствий изменения климата; 

 f) разработка технических руководящих принципов и методологий для 

осуществления НПА, например для расчета стоимости вариантов и путей адаптации; 

 g) содействие региональным подходам к планированию действий по 

адаптации; 

 h) содействие укреплению потенциала в НРС, например, для расчета затрат 

на адаптацию, а также для мониторинга и оценки; 

 i) содействие региональным подходам к планированию действий по 

адаптации; 

  

 29 IPCC. 2022. Climate Change 2022: Impacts, Adaptation, and Vulnerability. Contribution of Working 

Group II to the Sixth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change. 

H Pörtner, D Roberts, M Tignor, et al. (eds.). Cambridge: Cambridge University Press. URL: 

https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg2/. 

https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg2/
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 j) решение сквозных вопросов, включая роль частного сектора, учет 

потребностей уязвимых групп, сообществ и экосистем, а также учет гендерных 

аспектов, коренных народов и молодежи. 

 4. Дополнения к техническим руководящим принципам по национальным планам 

в области адаптации 

46. ГЭН приняла к сведению недавно опубликованные дополнения к техническим 

руководящим принципам по НПА, подготовленные КГМСИ30, Секретариатом 

Содружества31, Глобальной сетью по НПА32, ЮНЕП33, ВМО и ЗКФ34. 

47. ГЭН также приняла к сведению готовящиеся дополнения, которые, как 

ожидается, будут опубликованы в 2022 году, по следующим темам: 

 a) применение наблюдений за Землей в НПА — Группой по наблюдениям 

за Землей; 

 b) содействие достижению синергизма между биоразнообразием и 

адаптацией к изменению климата через процессы НПА и национальных стратегий и 

планов действий по биоразнообразию — ГАМС. 

48. ГЭН приняла решение продолжить сбор информации о том, как используются 

дополнения для поощрения передовой практики. 

 5. Центральная служба НПА 

49. Секретариат представил новый интерфейс для Центральной службы НПА35, 

который включает: 

 a) хранилище представленных НПА; 

 b) технические руководящие принципы по НПА и дополнения к ним; 

 c) функцию динамического представления данных, позволяющую 

пользователям просматривать информацию, например по странам, прогрессу в 

формулировании НПА, типу проекта или полученной поддержке; 

 d) интерактивную панель данных, включающую инфографику, диаграммы 

и графики о прогрессе, этапах и других данных, связанных с НПА; 

 e) интерактивную платформу, обеспечивающую совместное пространство 

для взаимодействия партнеров и предоставления материалов в рамках инициативы 

«Открытые НПА»; 

 f) платформу для обмена вкладом и отзывами о продуктах ГЭН с целью 

повышения их доступности и прозрачности; 

 g) хранилище информации обо всех мероприятиях НПА, таких как  

«Экспо-НПА», совещания и семинары. 

  

 30 Stephenson J, Chellew T, Von Köckritz L, et al. 2021. Digital agriculture to enable adaptation: 

A supplement to the UNFCCC NAP Technical Guidelines. Wageningen, Netherlands: CGIAR 

Research Program on Climate Change, Agriculture and Food Security. URL: 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Supplements.aspx.  

 31 Commonwealth Secretariat. 2022. Toolkit to Enhance Access to Climate Finance: A Commonwealth 

Practical Guide. London: Commonwealth Secretariat. URL: https://unfccc.int/documents/461219. 

 32 Terton A and Greenwalt J. 2021. Building Resilience With Nature: Maximizing ecosystem-based 

adaptation through National Adaptation Plan processes. Winnipeg, Canada: International Institute 

for Sustainable Development. URL: https://napglobalnetwork.org/resource/building-resilience-with-

nature. 

 33 UNEP. 2021. Guidelines for Integrating Ecosystem-based Adaptation into National Adaptation 

Plans: Supplement to the UNFCCC NAP Technical Guidelines. Nairobi: UNEP. URL: 

https://wedocs.unep.org/20.500.11822/36703. 

 34 WMO and GCF. 2021. Developing the Climate Science Basis for Climate Action. Geneva: WMO. 

URL: https://library.wmo.int/index.php?lvl=notice_display&id=21974#.YlE7VJFBw2w. 

 35 http://napcentral.org. 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Supplements.aspx
https://napglobalnetwork.org/resource/building-resilience-with-nature
https://napglobalnetwork.org/resource/building-resilience-with-nature
https://wedocs.unep.org/20.500.11822/36703
https://library.wmo.int/index.php?lvl=notice_display&id=21974#.YlE7VJFBw2w
http://napcentral.org/
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50. На портале Центральной службы НПА, как основного хранилища НПА, 

представленных развивающимися странами, по состоянию на 25 апреля 2022 года 

насчитывалось 34 НПА.  

 D. Финансовый механизм 

 1. Зеленый климатический фонд 

51. ГЭН приняла к сведению актуальную информацию, предоставленную 

секретариатом ЗКФ в отношении финансирования, выделенного и распределенного 

среди НРС:  

 a) по состоянию на 22 марта 2022 года ЗКФ выделил НРС на проекты по 

адаптации и предотвращению изменения климата сумму в размере 2,9 млрд долл. 

США из общего портфеля в 10 млрд долл. США. Из 2,9 млрд долл. США 1,3 млрд 

были направлены на проекты по адаптации; 

 b) по состоянию на 22 марта 2022 года для НРС было утверждено 

145 грантов на осуществление программ по обеспечению готовности на сумму 

110,4 млн долл. США, из которых было выделено 52,4 млн долл. США (130 грантов). 

Средства поддержки, доступные НРС, включают консультативные услуги, 

техническую помощь через региональные справочные службы ЗКФ и региональные 

диалоги, а также поддержку кандидатам на получение прямого доступа из НРС и 

других стран. 

52. ГЭН отметила, что семь НРС36 еще не воспользовались поддержкой ЗКФ по 

обеспечению готовности НПА (фонд, предоставляющий до 3 млн долл. США на 

страну) для формулирования НПА. Она постановила связаться с этими странами, 

чтобы выяснить, сталкиваются ли они с какими-либо проблемами при получении 

поддержки по обеспечению готовности от ЗКФ. 

53. ГЭН отметила, что количество проектных предложений, представленных НРС 

с целью получения от ЗКФ финансирования для осуществленных приоритетных 

проектов и программ в области адаптации, связанных с их НПА, по-прежнему 

невелико, несмотря на заинтересованность ЗКФ в получении большего количества 

предложений в этой области. ГЭН также подчеркнула, что отсутствие эффективной 

поддержки НРС в разработке проектных предложений по-прежнему является 

препятствием. ГЭН далее отметила, что по состоянию на 25 апреля 2022 года 14 из 

58 аккредитованных в развивающихся странах национальных учреждений, имеющих 

прямой доступ к финансированию37, находятся в НРС (см. таблицу 3). 

  Таблица 3 

Учреждения в наименее развитых странах, имеющие прямой доступ 

к финансированию и аккредитованные Зеленым климатическим фондом,  

по состоянию на 25 апреля 2022 года 

Аккредитованный орган Страна 

Аккредитация  

с учетом масштабности 

проектовa 

   Центр содействия альтернативной 

энергетике 

Непал Маломасштабные 

проекты 

Целевой фонд охраны окружающей среды 

Бутана 

Бутан Среднемасштабные 

проекты 

Банк CRDB, PLC Объединенная 

Республика 

Танзания 

Среднемасштабные 

проекты 

  

 36 Ангола, Афганистан, Йемен, Кирибати, Мозамбик, Соломоновы Острова и Сьерра-Леоне.  

 37 См. https://www.greenclimate.fund/about/partners/ae.  

https://www.greenclimate.fund/about/partners/ae
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Аккредитованный орган Страна 

Аккредитация  

с учетом масштабности 

проектовa 

   Банк развития Замбии  Замбия  Среднемасштабные 

проекты 

Центр экологического мониторинга Сенегал Микромасштабные 

проекты 

Infrastructure Development Company Ltd. Бангладеш Микромасштабные 

проекты 

Банк «Агриколь» Сенегал Маломасштабные 

проекты 

Министерство окружающей среды Руанда Маломасштабные 

проекты 

Министерство финансов и экономического 

сотрудничества 

Эфиопия Маломасштабные 

проекты 

Министерство водных ресурсов и охраны 

окружающей среды  

Уганда Маломасштабные 

проекты 

Секретариат Национального комитета  

по субнациональному демократическому 

развитию 

Камбоджа Микромасштабные 

проекты 

Национальный фонд окружающей среды 

и климата 

Бенин Микромасштабные 

проекты 

Национальный фонд по охране природы Непал Микромасштабные 

проекты 

Фонд «Палли Карма-Сахаяк» Бангладеш Среднемасштабные 

проекты 

a  Аккредитованные учреждения могут подавать предложения в отношении только тех 

проектов, размер финансирования которых не превышает сумму средств, установленную для 

масштаба, на который им была выдана соответствующая аккредитация; например, 

учреждения, аккредитованные для «среднемасштабных проектов», могут подавать 

предложения о финансировании только среднемасштабных, маломасштабных и 

микромасштабных проектов или программных мероприятий, а не крупномасштабных 

проектов или программных мероприятий (микромасштабные проекты — проекты, 

в отношении которых выдается аккредитация для финансирования в размере до 10 млн долл. 

США; маломасштабные проекты — проекты, в отношении которых выдается аккредитация 

для финансирования в размере до 50 млн долл. США; среднемасштабные проекты — проекты, 

в отношении которых выдается аккредитация для финансирования в размере до 250 млн долл. 

США; и крупномасштабные проекты — проекты, в отношении которых выдается 

аккредитация для финансирования на сумму 250 млн долл. США или более). 

54. ГЭН отметила, что по состоянию на 25 апреля 2022 года 11 НРС38 завершили и 

опубликовали страновые программы для ЗКФ. Такие программы содержат 

информацию о приоритетах страны в области изменения климата, включая перечень 

проектов, которые страна стремится развивать за счет средств ЗКФ. 

  

  

 38 Бангладеш, Гвинея, Демократическая Республика Конго, Замбия, Камбоджа, Лаосская 

Народно-Демократическая Республика, Мали, Руанда, Тимор-Лешти, Того и Чад. 
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 2. Фонд для наименее развитых стран 

55. ГЭН отметила, что все НРС, которые еще не получили доступ к 

финансированию из ФНРС в рамках седьмого цикла пополнения (июль 2018 — июнь 

2022 года) ГЭФ по состоянию на 31 марта 2021 года, уже представили предложения 

по получению финансирования39. Это результат дополнительных усилий секретариата 

ГЭФ по повышению осведомленности НРС, в том числе при участии ГЭН и 

Председателя Группы НРС. 

56. ГЭН приняла к сведению информацию секретариата ГЭФ о том, что Стратегия 

разработки программ по адаптации к изменению климата для ФНРС и СФБИК и 

оперативных улучшений на 2022–2026 годы будет принята в апреле 2022 года. 

Стратегия определяет подход к предоставлению финансирования НРС через ФНРС, 

включая: 

 a) лимит финансирования в размере 20 млн долл. США на одну НРС; 

 b) до 40 млн долл. США из ФНРС будет выделено на Программу ГЭФ по 

решению проблем в области адаптационных инноваций; 

 c) до 10 % ресурсов ФНРС будет выделено на региональные и глобальные 

проекты и инициативы; 

 d) 2 млн долл. США из ФНРС и 0,5 млн долл. США из СФБИК будут 

выделены на программу по коммуникациям и повышению авторитета ФНРС и 

СФБИК; 4 млн долл. США из ФНРС и 1 млн долл. США из СФБИК будут выделены 

на программу по обеспечению информационно-пропагандистской работы и 

поддержки потенциала НРС для планирования и программирования; а также 2 млн 

долл. США из ФНРС и 0,5 млн долл. США из СФБИК будут выделены на программу 

по организационному обучению и координации на уровне фондов. 

57. ГЭН решила продолжать оказывать поддержку НРС в получении 

финансирования из ФНРС для реализации приоритетов в области адаптации, 

определенных в НПДА и соответствующих стратегиях и планах. 

 E. Выставки «Экспо-НПА» 

58. ГЭН решила начать подготовку к «Экспо-НПА» в 2022 году в согласованной на 

ГЭН 37 рамках темы40 о преобразованиях в различных областях формулирования и 

осуществления НПА, включая определение рамок адаптации, планирование, анализ 

климатических рисков, управление климатическими рисками, осуществление 

действий по адаптации, отслеживание и измерение воздействия и результатов 

адаптации, а также финансирование, технологии и поддержку в области укрепления 

потенциала для адаптации. 

59. ГЭН согласовала следующее предварительное расписание мероприятий на 

2022 год: 

 a) всемирная выставка «Экспо-НПА» пройдет в августе–сентябре в сроки, 

которые будут определены дополнительно. ГЭН приняла к сведению предложение 

правительства Ботсваны принять у себя это мероприятие; 

 b) региональная выставка «Экспо-НПА» для Азии и Тихоокеанского 

региона будет организована во второй половине 2022 года по предложению 

правительства Республики Корея провести это мероприятие в рамках Корейской 

глобальной недели адаптации; 

 c) дополнительные региональные выставки «Экспо-НПА» состоятся в 

рамках региональных недель климата в сотрудничестве с соответствующими 

организациями. 

  

 39 См. документы FCCC/SBI/2021/13, пп. 49–51, и FCCC/SBI/2021/6, пп. 43–45. 

 40 FCCC/SBI/2020/6, п. 38.  
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60. Кроме того, ГЭН постановила, что мероприятия будут и далее 

организовываться в соответствии со сложившейся практикой, в том числе при 

поддержке технической рабочей группы по НПА в разработке мероприятий; 

с участием Сторон и заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами, например 

путем предоставления тематических исследований, проведения сессий по ряду тем и 

поддержки участия экспертов из НРС и других развивающихся стран; и на основе 

критериев41 для руководства сессиями, которые будут проводиться на выставках 

«Экспо-НПА». 

 F. Мониторинг и оценка адаптации в контексте национальных 

планов в области адаптации 

61. ГЭН отметила, что усилия по мониторингу и оценке адаптации продолжают 

наращиваться. Она постановила рассмотреть вопрос о том, как дополнительно 

повысить эффективность сбора данных в рамках своей работы по отслеживанию 

прогресса в отношении НПА, а также как оптимальным образом способствовать 

процессам сбора информации, связанной с НПА, и предоставлять консультации НРС 

по вопросам включения соответствующей информации в их НПА.  

62. ГЭН отметила прогресс в дальнейшей разработке инструмента МО-ПЭП для 

учета результатов и воздействия мер по адаптации в дополнение к уже используемым 

параметрам, характеризующим входные факторы, процесс и результаты. Она также 

подчеркнула необходимость обеспечения охвата результатов и воздействия на 

национальном уровне при разработке систем мониторинга и оценки. 

63. ГЭН постановила, что при добавлении новых параметров в инструмент  

МО-ПЭП для оценки результатов и воздействия адаптации необходимо учитывать 

следующие аспекты: 

 a) тип параметров, которые должны также охватывать результаты и 

воздействия адаптации в дополнение к параметрам, характеризующим входные 

факторы, процесс и результаты; 

 b) измеримые показатели, связанные с параметрами, способные показать 

направление изменений во времени, и показатели, позволяющие оценить прогресс в 

устранении пробелов и удовлетворении потребностей, связанных с процессом 

формулирования и осуществления НПА, определяемых ГЭН в сотрудничестве с КА42; 

 c) базовый период и исходный уровень, отмечая, что они могут 

варьироваться в зависимости от страны или контекста; 

 d) надлежащий учет усилий по ограничению роста глобальной средней 

температуры в соответствии с глобальной целью по адаптации в рамках Парижского 

соглашения; 

 e) самые актуальные научные данные согласно шестому Докладу об оценке 

Межправительственной группы экспертов по изменению климата; 

 f) уроки, извлеченные из других органов и процессов, включая работу КА, 

работу в рамках НПР и Коронивийскую совместную работу, связанную с сельским 

хозяйством. 

64. Как отметила ГЭН, если НПА содержит информацию, необходимую для 

определения базовых условий, климатического обоснования и фактологической базы 

для адаптации, то это позволяет эффективно применять инструмент МО-ПЭП при 

рассмотрении результатов (итоги, результаты и воздействия). 

  

  

 41 FCCC/SBI/2020/6, пп. 39–40. 

 42 Последнюю компиляцию см. на URL: https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LEG-

brief_NAP-gaps-and-needs-Mar2021.pdf. 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LEG-brief_NAP-gaps-and-needs-Mar2021.pdf
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LEG-brief_NAP-gaps-and-needs-Mar2021.pdf
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65. ГЭН приняла решение о том, что в качестве следующих шагов будет:  

 a) создана тематическая рабочая группа в рамках технической рабочей 

группы по НПА для продвижения работы по отслеживанию уязвимости и, в конечном 

итоге, разработки упрощенных руководящих принципов по мониторингу и оценке 

адаптации для использования НРС; 

 b) проведены тематические исследования в нескольких странах для 

тестирования новых параметров и обновленного инструмента МО-ПЭП; 

 c) обновлены основные функции НПА с целью использования его в 

качестве источника исходной информации об адаптации в стране. 

 G. Выполнение мандатов, полученных от Конференции Сторон  

и Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения 

 1. Методологии проведения обзора адекватности и эффективности адаптации 

и поддержки 

66. ГЭН приняла к сведению следующие достижения в ходе выполнения мандата 

КСС 143 по содействию разработке и компиляции методологий для рассмотрения 

адекватности и эффективности адаптации и поддержки, совместно с КА и в 

сотрудничестве с ПКФ: 

 a) подготовку справочного документа по разработке методологий для 

обзора адекватности и эффективности адаптации и поддержки, который обсуждается 

соответствующей совместной рабочей группой; 

 b) составление подборки существующих методологий в рамках 

вышеупомянутого справочного документа; 

 c) создание совместной рабочей группы в составе представителей КА, ГЭН 

и ПКФ для выполнения соответствующей работы. 

67. ГЭН также приняла к сведению следующие достижения совместной рабочей 

группы: 

 a) предоставление обзора того, как адаптация рассматривается в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения, для определения сферы охвата подборок 

методологий и подхода к их составлению; 

 b) обеспечение контекста и источников информации, играющих важную 

роль для анализа адекватности и эффективности адаптации и поддержки на 

национальном и глобальном уровнях; 

 c) первоначальная разработка набора будущих критериев и 

соответствующих показателей для обзора адекватности и эффективности адаптации и 

поддержки на основе анализа существующих источников информации, без ущерба для 

соответствующей работы и не предвосхищая ее результатов, в том числе в рамках 

Глазговско-Шарм-эш-Шейхской программы работы по глобальной цели в области 

адаптации. 

68. ГЭН постановила рекомендовать совместной рабочей группе, до согласования 

с КА и ПКФ, подготовить первоначальные результаты работы по этой теме для 

использования в качестве информационной основы первого глобального подведения 

итогов. Результаты будут размещены на веб-сайте РКИКООН44. 

 2. Признание усилий развивающихся стран по адаптации 

69. ГЭН приняла к сведению изменения, которые вносятся в проект четвертого 

тома ее публикации о передовой практике и уроках, извлеченных в ходе решения 

  

 43 Решение 11/CMA.1, пп. 34–35. 

 44 https://unfccc.int/node/272.  

https://unfccc.int/node/272
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проблем в области адаптации в НРС. Публикация служит в качестве предусмотренного 

мандатом обобщающего доклада ГЭН за 2020 год по конкретным темам адаптации в 

контексте признания усилий развивающихся стран в области адаптации45. 

70. ГЭН постановила рассмотреть тему своего обобщающего доклада за 2022 год 

на своих регулярных телеконференциях и начать подготовку доклада, чтобы иметь 

проект для рассмотрения на сорок втором совещании ГЭН. 

 3. Сбор информации и подготовка к глобальному подведению итогов 

71. ГЭН рассмотрела проект своего обобщающего доклада для компонента 

технической оценки первого глобального подведения итогов, в котором содержится 

информация о следующей работе ГЭН: 

 a) предоставлении технических руководящих указаний для 

формулирования и осуществления НПА, включая дополнительные материалы, 

предоставляемые организациями, и информацию о системном подходе к адаптации; 

а также разработка и применение основных функций для процесса формулирования и 

осуществления НПА; 

 b) предоставлении технических руководящих указаний и помощи по 

региональным подходам к планированию в области адаптации;  

 c) предоставлении технических руководящих указаний и поддержки по 

гендерным соображениям и соображениям, касающимся уязвимых групп, сообществ 

и экосистем в связи с адаптацией;  

 d) сборе информации о способах устранения пробелов и удовлетворения 

потребностей, связанных с НПА в НРС, а также об опыте, передовой практике, 

извлеченных уроках, возможностях и проблемах и оказание поддержки в этих 

областях; 

 e) содействии формулированию и осуществлению НПА, в том числе путем 

мобилизации широкого круга участников через инициативу «Открытые НПА» 

и работу технической рабочей группы по НПА;  

 f) проведении информационно-просветительских мероприятий по НПА, в 

том числе в рамках выставок «Экспо-НПА», а также мониторинг и оценка адаптации;  

 g) документировании и представлении данных о прогрессе развивающихся 

стран в области формулировании и осуществления НПА, а также о предоставленной и 

полученной поддержке;  

 h) подготовки обобщающего доклада о представленных НПА с указанием, 

среди прочего, соответствующих целей и перспектив; основных опасностей, рисков и 

факторов уязвимости; стратегий реализации и подходов к мобилизации ресурсов; 

и видов адаптационных действий; 

 i) содействии реализации программы работы в интересах НРС посредством 

подготовки кадров в НРС по Парижскому соглашению (с использованием учебного 

модуля PA-ALIGN);  

 j) мобилизации экспертных знаний из НРС, в том числе путем создания 

реестра экспертов из НРС. 

72. ГЭН приняла решение завершить подготовку обобщающего доклада к маю 

2022 года.  

  

 45 В соответствии с решением 11/CMA.1, п. 13.  
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 4. Проект правил процедуры Группы экспертов по наименее развитым странам 

73. ГЭН начала рассмотрение проекта своих правил процедуры в соответствии с 

решением, принятым на КС 2646. Она рассмотрела следующие возможные элементы 

таких правил процедуры, включая, но не ограничиваясь47: 

 a) членский состав и структура ГЭН, как это предусмотрено КС48; 

 b) должностные лица, включая Председателя, заместителя Председателя и 

Докладчиков; 

 c) конфликт интересов; 

 d) создание тематических рабочих групп и курирование их деятельности; 

 e) периодичность, условия и место проведения совещаний ГЭН; 

 f) повестка дня и документы для совещаний ГЭН; 

 g) принятие решений; 

 h) участие наблюдателей в совещаниях ГЭН; 

 i) средства коммуникации; 

 j) сотрудничество с другими органами и структурами РКИКООН; 

 k) взаимодействие с другими организациями, региональными центрами и 

сетями; 

 l) преимущественная сила решений КС и КСС. 

74. ГЭН отметила, что конкретные проекты правил, касающиеся вышеуказанных 

элементов, будут рассматриваться в контексте ГЭН как экспертной группы, в отличие 

от других органов, таких как комитеты. В проекте правил необходимо сохранить 

направленность работы ГЭН на поддержку НРС.  

75. ГЭН приняла решение разработать проект правил процедуры для рассмотрения 

на ГЭН 42. 

 5. Контактные пункты по вопросам адаптации 

76. Секретариат представил концептуальную записку для содействия Сторонам в 

определении контактных пунктов по вопросам адаптации49. ГЭН высказала 

следующие соображения: 

 a) для содействия эффективной координации на национальном уровне 

взаимодействие с контактными лицами по вопросам адаптации должно быть 

скоординировано с национальными координационными центрами РКИКООН; 

 b) при назначении контактных пунктов по вопросам адаптации Стороны 

могут рассмотреть возможность назначения экспертов, возглавляющих 

формулирование и осуществление НПА и другую работу, связанную с адаптацией, на 

национальном уровне. 

77. Секретариат также представил концептуальную записку КА для получения 

комментариев. Секретариат будет учитывать вклад КА и ГЭН при содействии 

Сторонам в определении контактных пунктов по вопросам адаптации. 

  

 46 Решение 15/СР.26, п. 19.  

 47 В этот список не входят стандартные элементы, такие как сфера применения, определения и 

внесение изменений в правила процедуры. 

 48 Решение 15/СР.26, п. 18. 

 49 В соответствии с решением 2/CP.26, п. 6. 
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 H. Публикации и технические документы 

78. ГЭН приняла к сведению ход подготовки следующих публикаций и 

технических документов: 

 a) технической записки о комплексных рамках для НПА и Целей в области 

устойчивого развития; 

 b) аналитический доклад о проведении обзора адекватности и 

эффективности адаптации и поддержки;  

 c) интеграционного дополнения к техническим руководящим принципам 

по НПА, посвященного анализу существующих дополнений с точки зрения этапов 

процесса формулирования и осуществления НПА; 

 d) подборки новых передовых видов практики, отраженных в НПА, 

которые будут способствовать их применению, в том числе в стратегиях по 

осуществлению; 

 e) руководства по применению континуума устойчивости «упреждающие 

действия — действия в чрезвычайных ситуациях — решение проблемы потерь»50 

при формулировании НПА и осуществлении определенных в них проектов и 

программ; 

 f) издания, содержащего анализ мер по адаптации в привязке к конкретным 

странам, включая примеры негативного воздействия изменения климата и 

обоснование конкретных действий каждой из НРС. 

 I. Учет гендерного фактора 

79. ГЭН отметила свою текущую работу по предоставлению технических 

рекомендаций и поддержки НРС в части укрепления гендерных аспектов в рамках 

адаптации, а также прогресс в учете гендерной проблематики в своей работе. 

80. В докладе о работе своего тридцать девятого совещания51 ГЭН начала 

предоставлять информацию об участниках своих мероприятий для выявления 

закономерностей с целью поощрения, когда это необходимо, участия женщин. 

В таблице 4 представлена информация об участии женщин в совещаниях ГЭН в  

2020–2022 годах. 

  Таблица 4 

Участие женщин в совещаниях Группы экспертов по наименее развитым 

странам 

Совещание 

Общее число 

участников 

Женщины- 

участницы (%) 

ГЭН 37, 6–8 февраля 2020 года 24 46 

Совещание по подведению итогов,  

10–12 февраля 2020 года 66 27 

ГЭН 38, 17–21 августа 2020 года 64 45 

ГЭН 39, 10–12 марта 2021 года 59 42 

ГЭН 40, 10–13 августа 2021 года 54 46 

ГЭН 41, 21–23 марта 2022 года 45 47 

81. ГЭН постановила продолжать использование следующих способов укрепления 

гендерных аспектов в своей работе: 

  

 50 См. https://arxiv.org/ftp/arxiv/papers/2004/2004.06144.pdf.  

 51 FCCC/SBI/2021/6, гл. IV.I. 

https://arxiv.org/ftp/arxiv/papers/2004/2004.06144.pdf


FCCC/SBI/2022/6 

28 GE.22-06351 

 a) использование плана действий РКИКООН по гендерным вопросам52 

и обеспечение учета выявленных в нем пробелов при разработке мероприятий по 

поддержке НРС; 

 b) рассмотрение возможности применения и расширения существующих 

руководящих принципов по гендерным вопросам (совместно с такими партнерами, как 

КА и Глобальная сеть по НПА) и разработка соответствующих учебных программ; 

 c) рассмотрение вопроса о наиболее эффективных способах оказания 

поддержки странам в интеграции гендерных аспектов на национальном уровне. 

 J. Сотрудничество в рамках РКИКООН 

82. ГЭН приняла к сведению нижеследующую текущую совместную деятельность 

и потенциальные области для дальнейшего сотрудничества в рамках РКИКООН: 

 a) сотрудничество с ПКФ по вопросам, связанным с доступом НРС к 

финансированию в рамках Финансового механизма для процесса формулирования и 

осуществления НПА; 

 b) выполнение мандатов, содержащихся в решении 11/CMA.1, в 

сотрудничестве с КА, дальнейшее участие в работе целевой группы КА по НПА, 

включение материалов, представленных КА, в планирование выставочных 

мероприятий «Экспо-НПА» и расширение координации с КА в области поддержки, 

предоставляемой странам для формулирования и осуществления НПА; 

 c) сотрудничество с Исполнительным комитетом ВММ путем участия в 

работе его целевой группы по перемещению и экспертной группы по 

неэкономическим потерям, отмечая, что их продукты актуальны для НРС в 

планировании их действий по адаптации, а также отмечая потенциал для расширения 

сотрудничества по гендерным аспектам с Исполнительным комитетом ВММ;  

 d) проведение мероприятий по укреплению потенциала совместно с РГС 

для улучшения осознанного участия коренных народов и местных общин в процессе 

формулирования и осуществления НПА, а также разработка мероприятий, 

пропагандирующих важность вовлечения коренных народов и местных общин в этот 

процесс; 

 e) координация совместно с КГЭ подготовки по вопросам оценки 

уязвимости и другим аспектам адаптации; 

 f) взаимодействие с партнерскими организациями НПР в устранении 

пробелов в знаниях, связанных с формулированием и осуществлением НПА, внесение 

вклада в инициативу «Открытые НПА» и дальнейшее продвижение возможностей для 

взаимодействия с НРС в рамках тематических областей НПР с целью обеспечения 

соответствия ее информационных продуктов текущей технической поддержке и 

руководящим указаниям по формулированию и осуществлению НПА; 

 g) вклад в работу ПКУП путем предоставления материалов по оказанию 

поддержки НРС в укреплении потенциала для доклада о прогрессе в работе ПКУП за 

2022 год, а также представление предложений по мероприятиям ГЭН на четвертом 

совещании Центра по укреплению потенциала, которое состоится на КС 27 (ноябрь 

2022 года); 

 h) составление совместно с Исполнительным комитетом по технологиям 

документа о новаторских подходах к расширению масштабов применения 

климатических технологий, предоставление НРС тематических исследований и 

изучение конкретных областей для сотрудничества. 

  

 52 Решение 3/CP.25, приложение. 
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83. ГЭН решила продолжать участвовать в этой совместной деятельности, в том 

числе путем обеспечения активного участия членов ГЭН, упомянутых в пункте 9 

выше. 

 K. Обсуждения с представителями наименее развитых стран 

84. ГЭН провела обсуждение приоритетов и потребностей в поддержке с 

Председателем Группы НРС, который подчеркнул, что адаптация является главным 

приоритетом для НРС и вновь отметил следующие потребности в поддержке для 

рассмотрения ГЭН в ее работе: 

 a) доступ к финансированию из ЗКФ для реализации приоритетов в области 

адаптации, определенных в НПА; 

 b) переход от формулирования НПА к их осуществлению с использованием 

финансирования из ЗКФ и других источников, включая получение представления о 

многочисленных областях поддержки, доступных в рамках ЗКФ, помимо поддержки 

обеспечения готовности, особенно поддержки проектных предложений, и доступа к 

ним; 

 c) укрепление и развитие потенциала для деятельности, выходящей за 

рамки формулирования и осуществления НПА, включая эффективную отчетность о 

прогрессе в отношении адаптации с целью представления информации для 

рассмотрения ВОО прогресса в отношении НПА и глобального подведения итогов; 

 d) эффективное участие в Глазговско-Шарм-эш-Шейхской программе 

работы по глобальной цели в области адаптации и глобальному подведению итогов; 

 e) технические консультации по подготовке сообщений по вопросам 

адаптации и доступным каналам коммуникации в зависимости от конкретных условий 

и потребностей страны. 

85. Председатель Группы НРС подтвердил, что Группа НРС продолжит изучать 

возможности для усиления отдачи от взаимодействия между поддержкой со стороны 

ГЭН и работой в рамках Концепции для НРС на период до 2050 года и 

соответствующих инициатив53. 

 L. Обсуждения с представителями соответствующих организаций 

86. В ходе совещания ГЭН обсудила с представителями организаций основные 

проблемы и потребности НРС, а также проведение рабочих совещаний по составлению 

НПА.  

87. Что касается основных проблем и потребностей НРС, организации подчеркнули 

новую проблему, связанную с приостановкой выплаты ЗКФ утвержденного 

финансирования некоторым партнерам по осуществлению (и, соответственно, 

странам) для проектов по обеспечению готовности НПА из-за юридических и 

финансовых требований ЗКФ, а также отметили неэффективность мер по решению 

этой проблемы. ГЭН предложила организациям представить дополнительные данные 

по поднятым вопросам с целью информирования о них соответствующих органов. 

Организации также выделили вопросы для дальнейшего рассмотрения в отношении 

реализации проектов по адаптации, включая обеспечение благоприятных условий для 

содействия интеграции и координации действий по адаптации; вовлечение 

субнациональных органов власти в разработку и реализацию проектов по адаптации; 

более полный учет средств к существованию и экономических аспектов при 

разработке проектов по адаптации; и привлечение более широкого круга 

национальных участников. 

  

 53 Инициатива НРС по эффективной адаптации и жизнестойкости, Инициатива НРС по 

возобновляемым источникам энергии и энергоэффективности для устойчивого развития и 

Консорциум университетов НРС по изменению климата. 
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88. В том что касается рабочих совещаний по составлению НПА, организации, 

аккредитованные в рамках ЗКФ, завершили разработку планов проведения таких 

совещаний. Они помогли в разработке типовой формы, которую страны смогут 

использовать при работе над профилями своих проектов, и выразили 

заинтересованность в успешной реализации этих усилий и готовность оказывать 

необходимую поддержку. Они выразили готовность поддерживать контур обратной 

связи и предоставлять техническую помощь страновым группам после проведения 

рабочих совещаний. 

89. ГЭН предложила организациям представить информацию об основных 

мероприятиях, касающихся оказания поддержки НРС в формулировании и 

осуществлении НПА, состоявшихся в 2022 году (см. приложение II). 

 V. Повышение доступности и прозрачности совещаний 
и информации 

90. ГЭН приняла к сведению следующие достижения54 в работе по повышению 

доступности и прозрачности ее совещаний и информации: 

 a) запуск нового интерфейса Центральной службы НПА, 

предусматривающего дополнительные онлайн-функции для более широкого 

обсуждения продуктов ГЭН НРС и другими заинтересованными кругами; 

 b) разработка стратегии по расширению использования Центральной 

службы НПА и веб-страницы ГЭН для информационной работы. 

91. ГЭН приняла решение о разработке коммуникационной стратегии для 

распространения информации о своей работе и ее воздействии в соответствии с 

обновленной концепцией, о которой говорится в главе III выше. 

 VI. Программа работы на 2022–2023 годы 

92. ГЭН разработала программу работы на 2022–2023 годы, которая приведена в 

приложении III. Программа работы согласована с обновленной концепцией ГЭН, 

изложенной в главе III выше. 

  

 54 Подробная информация об осуществляемой деятельности содержится в документе 

FCCC/SBI/2020/6, п. 57. 
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Annex I 

Members of the Least Developed Countries Expert Group  
as at 21 March 2022 

[English only] 

Adao Soares Barbosa   Timor-Leste 

Kenel Delusca    Haiti 

Mokoena France     Lesotho 

Jennifer Hobbs    Ireland 

Payai Manyok John    South Sudan 

Sonam Lhaden Khandu   Bhutan 

Gabriel Kpaka    Sierra Leone 

Ram Prasad Lamsal1    Nepal 

Nikki Lulham     Canada 

Fredrick Manyika     United Republic of Tanzania 

Hana Hamadalla Mohamed   Sudan 

Jamie Ovia     Tuvalu 

Amina Laura Schild    Germany 

Idrissa Semde     Burkina Faso 

Mery Yaou      Togo 

Benon Yassin     Malawi 

  

  

 1 Regretfully, Ram Prasad Lamsal passed away on 22 March 2022. 
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Annex II 

  Highlighted ongoing activities of organizations for supporting 
the least developed countries in formulating and implementing 
national adaptation plans as at 25 April 2022 

[English only] 

Organization Activities 

Climate Service 
Center 
Germany 

Developing a high-resolution regional Earth observational system model and a decision support 
system for policymakers and practitioners, with a focus on agriculture and food security for West 
Africa, including for seven LDCs (Benin, Burkina Faso, Gambia, Mali, Niger, Senegal and Togo) 

FAO Implementing, in collaboration with UNDP, a five-year programme (2020–2025) entitled “Scaling 
up Climate Ambition on Land Use and Agriculture through Nationally Determined Contributions 
and National Adaptation Plans”, with funding from the Government of Germany, providing support 
to 12 countries, including 5 LDCs (Cambodia, Ethiopia, Nepal, Senegal and Uganda) 

Supporting two francophone LDCs (Haiti and Senegal) under the Strengthening Agricultural 
Adaptation global project, aimed at strengthening farmers’ capacity to adapt to climate change 

GCF portfolio: two GCF-approved projects, in Nepal and the Sudan; GCF readiness support 
approved in 14 LDCs (Afghanistan, Angola, Bangladesh, Burundi, Burkina Faso, Chad, Democratic 
Republic of the Congo, Lao People’s Democratic Republic, Myanmar, Niger, Papua New Guinea, 
Senegal, Timor-Leste and Yemen); GCF readiness support for NAPs for the Sudan and Togo; 
Project Preparation Facility projects approved in Cambodia and the Gambia; GCF readiness projects 
submitted for approval for seven LDCs (Benin, Gambia, Guinea, Guinea-Bissau, Sao Tome and 
Principe, Sierra Leone and Sudan); and a GCF readiness project in the pipeline for South Sudan 

LDCF portfolio: 36 projects in 26 LDCs being supported in accessing GEF resources; 13 LDCs 
supported in the seventh replenishment cycle of the GEF 

Supporting the LDCs with regard to agriculture-related aspects of their NDCs 

GIZ Developing climate risk analyses with the Potsdam Institute for Climate Impact Research to support 
science-based adaptation planning with in-depth climate risk analyses including policy briefs, 
completed in Burkina Faso, Ethiopia and the Niger and under way in Uganda and Zambia. In 
addition, continued work with the Potsdam Institute on climate risk profiles, completed in Burkina 
Faso, Chad, Ethiopia, Madagascar, Mali, Mauritania, the Niger, Uganda and the United Republic of 
Tanzania and under way in Senegal and Zambia 

NAP Global 
Network 

Providing technical support to 14 LDCs (Benin, Burkina Faso, Central African Republic, Chad, 

Democratic Republic of the Congo, Ethiopia, Haiti, Liberia, Madagascar, Malawi, Sierra Leone, 

Solomon Islands, Somalia and Uganda) for the process to formulate and implement NAPs 

Developing a supplement to the NAP technical guidelines on linking peacebuilding and adaptation in 
the context of conflict 

Providing long-term technical support to three LDCs (Burkina Faso, Rwanda and Somalia) for 
advancing NAPs  

Organizing an international peer learning summit on gender-responsive NAPs and several regional 
peer learning events focused on monitoring, evaluation and learning in the formulation and 
implementation of NAPs 

Developing a guidance note on linking NAPs with peacebuilding 

Developing briefing notes on monitoring, evaluation and learning in the formulation and 
implementation of NAPs, including guidance on NAP progress reporting; understanding the role of 
vulnerability assessment in monitoring, evaluation and learning in relation to national adaptation; 
and understanding the learning component of monitoring, evaluation and learning 

Developing its third gender synthesis report, which will assess progress in integrating gender 
considerations into NAP processes 

Launching NAP Trends, a platform analysing the latest information on and trends in NAPs 

SLYCAN Trust Supporting the engagement of civil society groups in NAP preparation  

Developing NAP country profiles for identifying NAP entry points for civil society in Chad, Malawi, 
Mozambique, Myanmar, the Niger, Uganda and the United Republic of Tanzania  
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Organization Activities 

Developing research and knowledge products with national partnerships in the Niger to analyse the 
consideration of human mobility in adaptation processes 

Developing research and knowledge products on youth engagement in NAPs with a country focus on 
the Niger interlinked with activities of the Global Youth Forum on Climate Change 

Publishing a policy brief on integrating climate and disaster risk finance options into NAPs  

UNCDF Supporting the expansion of NAP-aligned LoCAL mechanisms in 14 LDCs: Bangladesh, Benin, 
Bhutan, Cambodia, Gambia, Lao People’s Democratic Republic, Lesotho, Mali, Mozambique, 
Nepal, Niger, Tuvalu, Uganda and United Republic of Tanzania 

Supporting the design and deployment of NAP-aligned LoCAL mechanisms in nine LDCs: Burkina 
Faso, Guinea, Liberia, Malawi, Sao Tome and Principe, Senegal, Solomon Islands, Sudan and 
Vanuatu 

Supporting the development of GCF project concept notes and readiness proposals related to 
subnational adaptation in nine LDCs: Benin, Bhutan, Burkina Faso, Cambodia, Mali, Niger, 
Solomon Islands, Tuvalu and Uganda 

Supporting five LDCs in obtaining accreditation of national implementing entities to the AF 
(Cambodia) and the GCF (Benin, Bhutan, Niger and United Republic of Tanzania) 

UNDP 
(including 
through the 
NAP-GSP) 

 

Implementing 10 GCF NAP readiness projects in the LDCs (Bangladesh, Benin, Bhutan, Democratic 
Republic of Congo, Guinea, Haiti, Madagascar, Niger, Somalia and United Republic of Tanzania) 

Supporting 14 LDCs in completing their first NAP under the NAP-GSP 

GCF portfolio: supporting 10 LDCs (Bangladesh, Benin, Bhutan, Democratic Republic of Congo, 
Guinea, Haiti, Madagascar, Niger, Somalia, United Republic of Tanzania) with approved GCF NAP 
readiness projects and now under implementation; and four LDCs (Burundi, Djibouti, Guinea-Bissau 
and Senegal) in resubmitting or finalizing their GCF NAP readiness proposals 

Implementing 21 LDCF-approved projects (in Afghanistan, Angola, Benin, Bhutan, Burkina Faso, 
Central African Republic, Chad, Comoros, Democratic Republic of the Congo, Ethiopia, Guinea, 
Guinea-Bissau, Kiribati, Madagascar, Mali, Nepal, Niger, Rwanda, Senegal, Sierra Leone and 
Somalia) and supporting eight LDCs (Benin, Central African Republic, Comoros, Nepal, Niger, 
Somalia, Sudan and Yemen) in accessing funding from the LDCF 

Supporting 40 LDCs under the Climate Promise initiative, as a result of which 34 LDCs have 
submitted their second NDCs 

Implementing the second phase of Climate Promise (from pledge to impact) to advance NDC 
implementation. Currently supporting seven LDCs (Bangladesh, Central African Republic, Guinea, 
Lao People’s Democratic Republic, Mali, Nepal, Somalia and Uganda) 

Supporting five LDCs (Cambodia, Ethiopia, Nepal, Senegal and Uganda) in NDC and NAP 
implementation through the joint UNDP–FAO programme entitled “Scaling up Climate Ambition on 
Land Use and Agriculture through Nationally Determined Contributions and National Adaptation 
Plans” funded by the Government of Germany through the International Climate Initiative 

UNDRR Developing a training package on comprehensive risk management, in 16 LDCs and small island 
developing States since 2021 towards better understanding and applying system-level approaches to 
addressing climate and disaster risks, and developing risk-informed NAPs and national disaster risk 
reduction strategies for adapting to climate change 

UNEP 
(including 
through NAP-
GSP) 

Providing one-to-one support to nine LDCs that have received funding from either the GEF (Lao 
People’s Democratic Republic and Rwanda) or the GCF (Lesotho, Malawi, Mauritania, Myanmar, 
Nepal, Sao Tome and Principe, and Uganda) for formulating NAPs 

Providing support to five LDCs (Eritrea, Gambia, South Sudan, Vanuatu and Yemen) for securing 
GCF NAP readiness funding  

WMO Promoting the newly launched Climate Information platform, jointly developed by WMO, the GCF, 
the Swedish Meteorological and Hydrological Institute and the World Climate Research Programme. 
The platform provides easy access to climate information based on past and future climate indicators 
necessary for designing projects  

World Health 
Organization 

Developing technical guidance to support the development and implementation of health NAPs, 
including the recently published quality criteria for health NAPs, and updated guidance on 
conducting climate change and health vulnerability and adaptation assessments 
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Organization Activities 

Supporting the development of health-related proposals under the GCF Readiness and Preparatory 
Support Programme for eight LDCs: Ethiopia, Haiti, Lao People’s Democratic Republic, Malawi, 
Mozambique, Myanmar, Sierra Leone and United Republic of Tanzania 

Supporting 13 LDCs in conducting a health and climate change vulnerability and adaptation 
assessment to inform health NAPs 

Supporting 18 LDCs in developing the health component of their NAPs 

  
Note: This table is based on information provided by the organizations participating in the NAP technical working group meeting 

as presented in annex III to document FCCC/SBI/2021/13. The content has been updated on the basis of information provided at 

LEG 41. 
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Annex III 

Least Developed Countries Expert Group work programme for 2022–2023 

[English only] 

Work area Activities  Expected outputs 

1. Enhancing provision of direct 
support to the LDCs to enable 
them to submit their first NAP 
as soon as possible 

Continue to support the LDCs in formulating their first NAP in 2022–2023 through the Open 
NAP initiative and direct interaction with country teams and relevant organizations 

NAPs completed and 
submitted on NAP Central 

Make data, information, tools and models available through the NAP data initiative to support the 
LDCs in addressing data gaps in their risk and vulnerability assessment, and monitoring and 
evaluation, in the context of NAPs, with links to related, in particular WMO, products 

Data, information, tools and 
models available on NAP 
Central 

 Continue to advise the LDCs, including through the review of draft NAPs, on ensuring that the 
information contained in NAPs is relevant to their purpose, such as the information needed for 
submitting project and programme proposals to the GCF and related funding sources, demonstrates 
how the guiding principles of adaptation are being addressed and contributes to meeting adaptation 
reporting requirements under the Convention and the Paris Agreement 

Feedback on draft NAPs 
provided on demand 

2. Effectively supporting the LDCs 
in initiating and submitting 
project proposals to the GCF 
and other sources of funding for 
implementing adaptation 
priorities associated with NAPs 

Support the LDCs in implementing NAPs, including as part of GCF country programmes Projects developed for 
implementing NAPs under the 
GCF and other sources  

Continue to conduct NAP writing workshops for the LDCs in 2022–2023 (at least four regional 
workshops, with follow-up activities) to facilitate development of project concepts and proposals 
for accessing funding from the AF, the GCF, the LDCF and other sources for implementing NAPs, 
in collaboration with accredited entities and delivery partners 

Two workshops per year (for 
Africa plus Haiti, and Asia and 
the Pacific) 

Compile and synthesize information from NAPs, particularly adaptation priorities and project 
ideas by country, and share it via NAP Central and other channels to facilitate information-sharing 
with potential providers of support 

Information shared on NAP 
Central 

3. Successfully supporting the 
LDCs in establishing an 
effective and iterative process to 
formulate and implement NAPs, 
taking duly into consideration 
the two objectives of the process 
to formulate and implement 
NAPs, the guiding principles in 
decision 5/CP.17 and the global 
goal on adaptation 

Engage organizations in supporting the LDCs in setting up effective national processes to support 
the iterative and ongoing formulation, implementation, review and update of NAPs, including 
through the Open NAP initiative and meetings of the NAP technical working group 

Well-established and 
functioning national processes 
in place in the LDCs 

Produce outreach materials on good practices for addressing the objectives of reducing 
vulnerability to climate change and integrating NAPs into national development plans 

Outreach materials available 
on NAP Central 

Support the LDCs in following the guiding principles of the process to formulate and implement 
NAPs through modalities such as regional workshops, outreach events and guidance materials, as 
necessary 

Relevant information included 
in annual progress report on 
NAPs 
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Work area Activities  Expected outputs 

 Provide technical advice to the LDCs, such as through the review of draft NAPs, on how to 
effectively align their NAPs with the global goal on adaptation 

Technical advice provided to 
the LDCs 

 Update the PEG M&E tool for use by countries to assess outcomes and impacts of adaptation 
efforts in the context of NAPs and to promote good practices embodied in the metrics used in the 
tool, based on the best available science and tools 

Updated PEG M&E tool 

4. Continue to advance technical 
guidance on NAPs, including by 
elaborating on risk-based 
approaches to adaptation, 
through the work of all 
supporting partners under the 
NAP technical working group 

Compile information from organizations and the LDCs on how the supplements to the NAP 
technical guidelines are being used to promote good practices and facilitate development of 
additional supplements  

Relevant information included 
in LEG reports and on NAP 
Central 

Engage regional centres and networks to facilitate application of regional approaches to adaptation 
planning in the LDCs 

Regional adaptation projects 
developed 

Engage organizations in order to enhance provision of technical support in areas critical to 
advancing the formulation and implementation of NAPs as identified in the work on capacity gaps 
and needs being undertaken in collaboration with the AC, including by establishing thematic 
subgroups, as appropriate 

Technical support provided to 
the LDCs; relevant information 
included in LEG reports and 
annual progress report on 
NAPs 

Creating a small number of subgroups of the NAP technical working group on themes from 
among, inter alia, data and climate change scenarios; consideration of vulnerable groups, 
communities and ecosystems; gender (with other constituted bodies); project proposal development; 
NAP implementation; NAP technical guidelines (supplement on risk-based approaches); tracking 
progress on NAPs, and monitoring and evaluation; engaging the private sector; and the role of 
youth 

Additional technical support 
provided through subgroups; 
relevant information included 
in LEG reports and annual 
progress report on NAPs 

 Explore ways of creating synergies between climate change adaptation and efforts to recover 
following the coronavirus disease 2019 pandemic and apply them, and learn from experience of 
risk assessment and management 

Relevant information included 
in annual progress report on 
NAPs 

5. Continuing to track and monitor 
progress in formulating and 
implementing NAPs, including 
countries’ experience and 
challenges in the process, with 
the support of the NAP technical 
working group 

Continue to capture progress and challenges in undertaking the process to formulate and implement 
NAPs and present results using the NAP tracking tool on NAP Central 

Information on progress 
available on NAP Central 

Improve the process for gathering information from organizations on their provision of support 
to the LDCs with a view to enhancing the tracking of progress in formulating and implementing 
NAPs 

Relevant information included 
in annual progress report on 
NAPs and on NAP Central 

 Continue to apply the PEG M&E tool in assessing progress in the process to formulate and 
implement NAPs through the annual progress report on NAPs 

Relevant information included 
in annual progress report on 
NAPs 

 Continue to communicate information on NAPs through the series of publications on best practices 
and lessons learned in addressing adaptation in the LDCs 

Publications on best practices 
and lessons learned 
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Work area Activities  Expected outputs 

6. Continuing to engage and 
collaborate with the GCF and 
the GEF (LDCF) 

Support the LDCs and organizations in documenting challenges faced in accessing funding for 
adaptation from the GCF, for consideration by the SBI, the COP and the CMA 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Continue to collaborate with the GCF and the GEF (LDCF) on activities aimed at addressing 
LDCs’ difficulties in accessing funding for adaptation, including project proposal writing 
workshops and outreach events organized by the LEG 

Activities and events on 
accessing funding 

 Continue to include information in the regular LEG reports on support provided to the LDCs 
through the GCF and the GEF (LDCF) and their experience of accessing such funding, and jointly 
explore proactive solutions to the major challenges 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Support the LDCs in maximizing use of available technical assistance from the GCF, the GEF 
and organizations for formulating and implementing NAPs 

Use of technical assistance 
maximized by the LDCs 

 Support the NAP teams in the LDCs in working collaboratively with GCF national designated 
authorities to maximize use of GCF readiness windows, identify and accredit national direct access 
entities, and ensure integration of NAP priorities into GCF country programmes 

Information on efforts of the 
LDCs to access funding from 
the GCF included in LEG 
reports  

7. Continuing to support the LDCs 
in effectively and efficiently 
implementing the Convention 
and the Paris Agreement, and 
other relevant instruments under 
the United Nations 

Create and maintain a roster of national and regional experts from the LDCs who can support 
the formulation and implementation of NAPs, and encourage its use by organizations supporting the 
LDCs with NAPs as a way of promoting use of LDC expertise 

Roster of national and regional 
experts from the LDCs created 
and maintained 

Continue to design and use training materials on implementing the Convention and the Paris 
Agreement, based on the PA-ALIGN tool, in collaboration with other constituted bodies and 
relevant organizations 

PA-ALIGN tool applied 

 Continue to engage the LDCs in one-to-one dialogues to help them maintain progress in 
formulating and implementing NAPs and address any questions or issues 

One-to-one dialogues with the 
LDCs 

 Hold regular dialogues with the LDC Group to update it on support for the formulation and 
implementation of NAPs and discuss how to effectively align activities with the Doha Programme 
of Action for the Least Developed Countries for the Decade 2022–2031 and programmes that the 
LDC Group may be developing 

Dialogues with the LDC 
Group; relevant information 
included in LEG reports 

 Support the LDCs in understanding how to access financing, capacity-building and technology 
transfer for adaptation in accordance with the mandate of the LEG through outreach, including a 
mapping of available financial support for adaptation 

Mapping of available financial 
support for adaptation 

8. Responding to mandates from 
the SBI, the COP and the CMA 
related to supporting 
implementation of the 
Convention and the Paris 
Agreement 

Develop draft rules of procedure of the LEG for consideration and adoption at COP 27 and CMA 
4 (November 2022) 

Draft rules of procedure of the 
LEG  

Continue to provide channels for Parties to provide information on progress on NAPs and 
summarize the results in country profiles on NAP Central 

Relevant information included 
on NAP Central 
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Work area Activities  Expected outputs 

 Continue to consider how to assist the LDCs in implementing NAPs and include information 
thereon in the regular LEG reports, such as by developing technical guidelines for NAP 
implementation 

Relevant information included 
in LEG reports; technical 
guidelines developed 

 Continue to expand on the work on gaps and needs related to the process to formulate and 
implement NAPs, in collaboration with the AC, and on how the LEG can address them within its 
mandate 

Updated compilation of gaps 
and needs; information on 
addressing the gaps and needs; 
direct support for the LDCs 

 Continue to guide the secretariat in preparing a synthesis report on specific adaptation themes for 
consideration at CMA 5 in the context of recognizing the adaptation efforts of developing 
countries, focusing on lessons learned and good practices  

Synthesis report prepared in 
2022 

 Prepare a synthesis report for the technical assessment component of the global stocktake Synthesis report prepared 
before June 2022 

 Continue to support the development of methodologies for reviewing the adequacy and 
effectiveness of adaptation and support, including through a joint working group with the AC and 
the SCF 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Develop and regularly update an inventory of methodologies for the LDCs for assessing 
adaptation needs, including needs related to action, finance, capacity-building and technological 
support in the context of national adaptation planning and implementation, with support from the 
NAP technical working group, as a contribution to a broader inventory of methodologies being 
developed by the AC and the LEG 

Inventory of methodologies 
available on the adaptation 
knowledge portal 

 Assist the LDCs in addressing the adaptation-related provisions of the Convention and the Paris 
Agreement, including the submission and updating of adaptation communications in 
accordance with decision 9/CMA.1, including as part of the training on implementing the Paris 
Agreement and through technical advice on appropriate communication channels depending on 
country-specific context and needs 

Technical assistance provided 
to the LDCs on adaptation 
communications 

 Provide inputs to the second periodic review of the long-term global goal under the Convention 
and of overall progress towards achieving it with respect to NAPs and specific areas related to the 
LDCs 

Inputs provided 

 Continue to report on progress towards integrating a gender perspective into the work of the 
LEG and ensure consideration of the UNFCCC gender action plan in developing the activities of 
the LEG 

Relevant information included 
in LEG reports 

9. Continuing to collaborate with 
other constituted bodies and 
organizations in fulfilling joint 
mandates and undertaking 
activities of common interest 

Collaborate with other constituted bodies and programmes (especially the AC, the CGE, the 
FWG, the NWP, the PCCB, the SCF and the WIM Executive Committee) on activities related to 
NAPs, the LDC work programme, gender and responding to mandates from the SBI, the COP and 
the CMA 

Relevant information included 
in LEG reports 
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Work area Activities  Expected outputs 

 Collaborate with the SCF on matters related to the LDCs accessing the Financial Mechanism 
for funding the process to formulate and implement NAPs 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Collaborate with UNDRR on exploring areas of coherence between adaptation and disaster risk 
reduction under the Paris Agreement and the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015–
2030 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Continue to engage and mobilize regional centres and networks in nominating LEG focal points Focal points of regional centres 
and networks nominated 

 Continue to mobilize organizations, and regional centres and networks to enhance their provision of 
financial and technical assistance and support for the LDCs, and facilitate peer learning and 
promotion of good practice approaches to activities such as development and application of 
monitoring and evaluation systems 

Financial and technical 
assistance and support 
provided to the LDCs 

10. Conducting global and regional 
outreach events on NAPs 

Organize a global NAP Expo annually and collaborate with organizations on organizing regional 
NAP Expos 

Global NAP Expo in 2022; 
regional NAP Expos 

 Develop a communications strategy for promoting the work of the LEG during the year-long 
series of events marking the twentieth anniversary of the establishment of the LEG 

LEG communications strategy 
developed 

 Explore how to facilitate events targeting the LDCs to enable peer learning and partnerships in the 
formulation and implementation of NAPs 

Events held 

 Continue to develop NAP Central as a repository for NAPs and NAP-related information and 
knowledge, including frequently asked questions derived from interaction with the LDCs 

Frequently asked questions 
included on NAP Central 

 Showcase case studies of approaches, methodologies and tools used to achieve particular adaptation 
outputs and outcomes, based on analysis of AF, GCF and LDCF project documents and other 
sources of information 

Relevant information included 
in LEG reports 

 Hold side events at each session of the SBI, an event on NAP implementation at SBI 56 and a 
celebration of the twentieth anniversary of the establishment of the LEG at COP 27 

Events held 

 Explore how to leverage the regional climate weeks to promote the work of the LEG on NAPs and 
support for the LDCs 

Events held at regional climate 
weeks 
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